tuto ¢innost uz vyfadit, a nékdy i pfisla z obéda dfiv, jen abychom si
nekolikrat zahraly. Jenie pfes viechen jeji zdjem se atmosféra pfi hie
zménila. Néjakou dobu jsem si pofddné neuvédomovala, o co jde.
Pak mé jednou odpoledne napadlo, Ze ji nechavam vyhrat schvalne.
Casto. Pfi pohledu na skdre na tabuli jsem si uvédomila, ze ,Zasto”
uz je hodné¢ dlouho. Podvédomé jsem se bala nechat ji prohrat.

Kdyz mi to doilo, mély jsme zrovna rozehranou particku. Oka-
mzité jsem zacala uvazovat, z jakého divodu jsem si to pravé v tuto
chvili uvédomila. Pozorovala jsem ji. Lori se soustfedéné hrbila nad
kartami. Hledat stejnd pismena byl pro ni stile tézky ukol. Vrastila
oboci, az se ji délala vraska, oéi méla pozorné.

»led vyhraju ja,” fekla jsem potichu takovym ténem, aby bylo
jasné, ze jde o legraci.

»10 teda ne.” Ona to jako legraci rozhodné nebrala.

»Co kdyZ ano?™

Na chvilku se rozhostilo ticho. Lori ke mné zvedla oi a jd v nich
v tu chvili uvidéla ten nezndmy rozdil. Pouhy zablesk, ale ja ho stejné
vidéla. Pak se na mé usmala svym odzbrojujicim zpisobem jako sta-
rd dobréd Lori: ,To bych ti neradila.”

Tu hru jsem skuteéné nevyhrila ji, ale ona. Jak se hra bliZila
k zavéru, témeéf jsem vytdhla vitéznou kartu. Védéla jsem, kde je, ale
nechtéla jsem si to pfiznat. Zbabéle jsem z toho vycouvala. Néco se
mezi ndmi meénilo a ja nechtéla védét, co to je.

Jak dny mijely a jd s Lori ddl hrala karty nebo ji pozorovala, kdyz
byla s ostatnimi détmi, pofdd jsem se odhodlavala, Ze se tomu posta-
vim ¢elem a vynesu tu bezejmennou véc na povrch, kde se na ni po-
tidné podivam. Jenze pokazdé, kdyz uz jsem to chtéla udélat, rozmy-
slela jsem se. Vidycky se vynofilo néco, co jsem mohla vyuzit jako
zaminku k tomu, abych od zaméru upustila. Pfi nadich hrach jsem az
do posledni karty plinovala, ze vyhraji. Dokonce jsem si pfed vyuco-
vanim promichala balicek, abych si svoje podvodné prohrivani ztizi-
la. Ale stejné jsem na konci zbabéle povolila.

Myslim, Ze ve skuteénosti jsem uz védéla, co se déje, ale nechté-
la jsem se s tim smifit. Stdle jsem chtéla véfit, Ze Loriin stav se
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zlepéi. Ze ji nase tvrda, soustavna price pomédha. Ze odpoledni po-
byt u mé ve tfidé staci ulevit jejimu stresu. Ze uz jen moje ldska né-
co zméni. Ze m4 ze sebe lepsi pocit. Ze to dokdze, i kdyZ bude mit
potize se ¢tenim. Byla pfilis silnd a ja se pfilis tvrdé snazila, nez
aby to dopadlo jinak. Chtéla jsem tomu zoufale véfit, i kdyz jsem
v hloubi duse védéla, Ze to neni pravda. Bylo to jako it s obéti ra-
koviny.

»lentokrat vyhraju,” prohlasila jsem.

~Hmm, hmm,” zahucela, aniz zvedla oci. Cely tyden se neobtéio-
vala zaznamenat nade skore na tabuli. Jenom hrala. Bylo to pro ni ja-
ko droga. Byla posedla tim, aby si aspofl nékolikrit zahrala.

»UZ dlouho jsem nevyhrala. Nemyslis, Ze si zaslouZzim vyhrat?®

»INe.” Stale nezvedla hlavu. Vylozila M vedle N. ,Jsi na fadé.”

»Lor, ty k sobé nepasuji. Vidid? Podivej se na né.”

»Ale ano, pasuji.”

Néazorné jsem ji ukazala, kde je problém. Prejizdéla jsem po pis-
menech sem a tam, aZ jsem ji nakonec pfesvédcila, Ze nejsou stejna.

Zamraéila se: ,Jenie ja nemdm Zadnou dalsi, kterd by k ni paso-
vala.”

LVezmi si to,” vratila jsem ji karty do ruky. ,Drz si je, dokud je
neposklidas do dvojic.”

SINEéee," protestovala. ,Nemdm zadné dalsi, které k sobé pasuji.
Chci, aby pasovaly tyhle. Nech je lezet. Pocitaji se.”

»INe, nepocitaji, Lor. Vezmi si je zpatky."

Moje neustupnost ji zacala rozcilovat. Schytala jsem velice zly po-
hled. ,Nech je lezet, Torey. Nevyhraju, jestli mi je nenechds. Mag min
karet nez ja."

»10 by byl podvod. Celou hru to zkazi."

»Mné je to fuk. Nech je lezet.”

Nechala jsem je leZet. A méla jsem na sebe vztek. Chvili jsme
hraly mlcky.

Pak se to stalo. Vytahla jsem vitéznou kartu, na niz bylo X, které
se shodovalo s X, které jsem uZ méla v ruce. Byla to moje posledni
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karta. Celou dlouhou vtefinu jsem tu kartu, jiz jsem prave zvedla ze
stolu, jen drzela a hledéla na ni. Ted, anebo nikdy.

Lori se na mé podivala, kdyZ jsem na tak dlouho strnula. Mys-
lim, Zze uz védéla.

»Mim svoje X,° fekla jsem razné. Musela jsem, jinak bych ztratila
kuraz. ,Hele, vidis?" Polozila jsem na stil svoji posledni dvojici. ,,Nic
mi nezbylo.*

Tvafi ji prolétl naprosto necitelny vyraz. Ticho, které se kolem
nas rozhostilo, bylo tak hmatatelné, Zze Tom i Claudia zvedli hlavu.
»Co tam délate, lidi?™ zeptal se Tomaso.

Lori se po tvifich koulely slzy. O¢i se ji zaplnily obrovskou, bo-
lestnou kfivdou: ,Tos pfece neméla, Torey. To neni fér. Vyhrdt jsem
méla ja."

»Je to jenom hra, Lor. Jenom hrajeme karty, pamatujes?”

Bolest se proménila ve zlost a Lori jednim prudkym pohybem
smetla karty ze stolu. P§a! Viude se tfepotaly papiry. ,Jak to, Ze jsi na
mé tak zla? Ma$ prece nechat vyhrat mé!” Pak se hlasité rozplakala,
sklonila hlavu a atld raminka se tfdsla: , To neni spravedlivé. To neni
spravedlivé. Nikde jinde na svété, jenom tady jsem néco vyhrila,
a ted mé ani ty nenechas. Nendvidim to!” A kopla do stolu.

Tak. A meéla jsem to. Sedéla jsem bez pohybu, neschopna slova.
Stejné jsem nemohla nic jiného délat. Oteviela jsem skfifku jako
Pandora, na rozdil od ni jsem viak asi od zac¢atku védéla, co v ni na-
jdu. A Ze ji musim otevfit. Aviak co ted budu délat, to jsem netusila.

Pozvala jsem Claudiiny rodi¢e na neformidlni schlizku. Chtéla
jsem je seznamit s tim, jakym vyukovym programem se fidim, jeli-
koz aspéch byl pro tuto rodinu velmi daleZity. Oplitkou jsem se
chtéla dozvédeét, co maji s Claudii a jejim ditétem v plinu, abych s ni-
mi mohla sladit svoje poé¢inani po dobu, co bude Claudia u mé.

Ze viech rodiéi, co jsem dosud poznala, byli ti Claudiini nejmeé-
né sdilni. Ne Ze by nemluvili. To zdaleka ne. Otec byl zpupny, aro-
gantni chlapik, ktery o¢ividné miloval zvuk vlastniho hlasu. Matka
spéiné vyplnovala sebemensdi pauzu, pokud v rozhovoru necekané
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nastala. Jenze nic z toho, co fekli, nemélo zddnou hodnotu. Uz to sa-
mo o sobé mi leccos napovidalo.

Byla jsem zvykla jednat o détech ve svych tfidich s nejriznéjsimi
lidmi. Za ta léta jsem méla pfed sebou za stolem dékany vysokych
gkol, kandidaty Nobelovy ceny a uznavané umélce, stejné jako alko-
holiky, prostitutky a byvalé trestance. Viichni viak méli stejny pro-
blém: narudené déti. Patologie v jejich rodinach byla vidy tryznive
podobna bez ohledu na vzdélani, spolecenské postaveni a penize.
A pfiznam se, Ze jsem radéji pracovala s chudymi nebo nevzdélany-
mi lidmi. Problém s rodinami s lepsim vzdélanim tkvél v tom, Ze vi-
ce uhybaly.

Stejné to bylo s Claudiinou redinou.

Otec byl skuteény mizera. Pfes viechnu inteligenci nemél o néja-
kém lidském pfistupu ani ponéti. ,Vite,” spustil, ,Claudia nékdy pfi-
jde domi a vyprivi mi o tehle tfidé. Pry ji ddvdte na starost jiné déti.”
Preklad: Nemas3 je snad uéit ty?

SVypriavéla mi, ze musi pracovat s jednim... ernym ditétem.”
Preklad: Ted uz vi§, co si myslim o ¢ernych.

Ptikyvla jsem: ,Ano, to je Boo."

Vyrozumél jsem, Ze je to autistické dité. Cetl jsem o autismu. To
je nevylecitelne, ze?" Preklad: Ten kluk je blazen.

.Rikala, ze musi pracovat s tim malym ¢ernym autistickym klu-
kem. Ze jste ji o to pozadala.”

»Ano, to je pravda,” fekla jsem. ,Namitala proti tomu néco?”

Cukl ramenem: ,No, ani ne. Jenom mi o tom povidala." Pfeklad:
Namitky mam jd.

oA Fikala, Ze je tu jeité jeden chlapec. Od sezonnich délniki.
Ktery skuteéné pracuje na polich.” Pfeklad: Ted vi3, co si myslim taky
o Mexikanech.

»lomaso uZ na polich nepracuje,” vysvétlila jsem. ,Nevynecha ve
tkole ani den. Je to jeden z nejlepsich ziki, jake jsem kdy méla.”

Otec zamyslené prikyvl a chvili si to pfebiral. Pak se ke mné na-
klonil pies stil a snizil hlas skoro do Sepotu: ,Snad tyhle déti nejsou
nebezpecné, Ze ne?”
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Take jsem se k nému naklonila. ,,Ne,” zateptala jsem rozhoféené.
~Moje déti nejsou nebezpecne.”

»Aha,” fekl. \No dobfe, ale co jejich chovdni? Vypadaji hodné
divné. Nehrozi nam, Ze se tu Claudia néco z toho nauci? Jestli pra-
cuje s tim malym barevnym klukem, nepochyti od ného néjake ty
jeho manyry? Vite, do dneska jsme platili spoustu penéz, abychom
ji udrzeli na dobre ikole. Byl bych hrozné nerad, kdyby tu néco
chytila.”

Méla jsem pocit, Ze si zaslouzim medaili za zdvofilost. Jediny ¢lo-
vek, ktery by si ji zaslouzil jesteé vic, byla Claudia - za to, e zila
s timhle panem, a pfesto z ni vyrostla tak mila divka.

«Ne, odpovédéla jsem co nejsluingji. ,Nemusite se strachovat.
To, co maji ostatni déti, neni nakazlivé."

»No dobfe. Opravdu mi to délalo starosti. Urcité meé chapete.”

Matka vypadala jake docela mild osoba, aZ na to, Ze vilbec ne-
mluvila, jen vypliovala pauzy v hovoru. Kazda odmlka ji zfejmé
vydésila, takze pokazdé prispéchala s néjakym nejapnym komenta-
fem. Hodné se usmivala a pfikyvovala, jako by méla hlavu na pro-
vazku a vodil ji loutkdf. S Claudii musely tvofit dvojici za viechny
drobneé.

Pracovala sice jako ucitelka uméni na vysoke ikole a zastavala tu
pozici nékolik let, ale mné se jevila jako typicka zena v domdcnosti,
uilapnuta, nenaplnénd, pohlcena praci kolem déti a domova.

Ani jeden z rodi¢i moc nepfemysélel o tom, co bude Claudie s di-
tétem délat. Vodili ji na téhotenske prohlidky, ale neminili ani uva-
Zovat o navrhu, Ze by Claudii mohlo prospét psychologické poraden-
stvi, aby se s ditétem a svymi ostatnimi problémy vyrovnala. Kdyz
jsem to navrhla, otec se rozzufil. Jeho ditéti nic neni! Za viechno
miize ten kluk. Copak nevim, Ze Claudii prakticky zndsilnil? Navrh-
la jsem tedy, ze by moina potfebovala pomoc, aby se vyrovnala se
zndsilnénim. Bryskné mi sdélil, Ze jsem s témi blaznivymi détmi po-
hromadé uz moc dlouho, kdyz si mizu myslet, Ze jeho dcera potfe-
buje psychologa. A pry neni nijak nadseny z toho, Ze ji ma v téhle tfi-
dé. Ma docela chuf vzit ji ze Skoly uplné a najmout pro ni doméciho
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